yaplya sahip olan komiunistlerin Partizan
Ozgurlik Cephesi diger Yugoslav Parti-
zanlarr'yla birlikte Almanlar’t kovarak za-
feri kazandu. II. Diinya Savasr'nin ardindan
Slovenya'nin bugin de héla gecerli olan
sinirlar sekillendi. Slovenya bu sinirlariyla
Yugoslavya Demokratik Cumhuriyeti icin-
de kalmaya devam etti. 1989'da komu-
nizmin ¢ékuguyle 1990°'da tek partili sis-
temden ¢ok partili sisteme gecildi. Aralik
1990’da yapilan referandumda Slovenya
halki % 88 oyla bagimsizligi secti, 25 Hazi-
ran 1991 tarihinde resmen bagimsizhigini
ilan etti. Iki glin sonra Yugoslavya Halk
Ordusu bagimsizligi engellemek amaciyla
sokaklara c¢iktl. On gin suren savag di-
ger Yugoslavya devletlerine benzer sekil-
de bliylk hasara yol acmadi. 7 Temmuz
1991’de imzalanan Brijuni Antlasmasi’yla
savas durduruldu, kalan son askerler de
Slovenya'yi terketti. Ulke 15 Ocak 1992'de
Avrupa Birligi tarafindan resmen tanindi.
22 Mayis'ta Birlesmis Milletler tyeligine
kabul edildi. Slovenya, Yugoslavya zama-
ninda olusmus cografi haliyle 1 Mayis
2004 tarihinde Avrupa Birligi'ne katild1.
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islam’in ve musliimanlarin ilk izleri Os-
manlilar zamanina aittir. 1912’de Avus-
turya-Macaristan’da resmi din ilan edilen
islam, Slovenya'da da resmen gecerliydi.
Yalniz Slovenya laik bir devlet oldugundan
herhangi bir dini resmi olarak tanimamak-
tadir. ilk camiler I. Diinya Savas'nda Avus-
turya ordusuna Katilan Bognaklar tarafin-
dan inga edildi. Bu camiler sehir ve buyuk
yerlesim yerlerinden uzak olup zamanla
ortadan Kaldirild. II. Dinya Savasi'nin ar-
dindan butin Yugoslavya'da olusturulan
sartlardan, ézellikle Slovenya’nin ekonomik
gelismesinden dolayi bu tlkeye diger Yu-
goslav cumbhuriyetlerinden, bilhassa Bos-
na-Hersek'ten biyik sayida isci goc etti.

Bosnak askerlerin buglnkU Slovenya'nin kuzeybatisindaki
Log Pod Mangartom kéyiinde 1915 yilinda yaptiklari, italyan
isgali sirasinda ortadan kaldirilan mescid

Bu iscilerin buyik kismi musliman Bog-
naklar'dan meydana gelmekteydi. Ayrica
Slovenya’ya Kosovall musliman Arnavutlar
ve Makedonyall Tirkler de géc etti. 1991'de
29.361 olan musliman nifusu 2002 sayi-
minda % 2,4 ile 47.488'e yikseldi. Buglin-
kU muslimanlarin sayisi bazi kaynaklara
gbre 60.000'i gecmistir. Misliman sayi-
s1 Bosna-Hersek'ten ve Kosova'dan gelen
gécmenlerden dolay! giderek artmaktadir.
Gelen gécmenler sebebiyle Slovenya, Av-
rupa Birligi'nde gd¢ alma orani en yiiksek
olan llkeler arasinda yer almaktadir.

Slovenya’'nin énemli bazi sehirlerinde
(Ljubljana, Maribor, Koper vb.) mescidler
bulunmaktadir. Mescidler vasitasiyla Sa-
raybosna merkezli islam Birligi miisliiman
kimligini korumakta ve yasatmaktadir. is-
lam Birligi catisi altinda buttin Slovenya
icin muftulik kurumu bulunmaktadir.
Din dersleri, vaazlar ve hutbeler yerine
ve zamanina gére cemaatin ana dilinde
(Bosnakcga, Arnavutca) yapilmaktadir.
1969'dan beri islam Birligi bassehir olan
Ljubljana’da cami ve Islami merkezin insa-
s1 i¢in ¢aba sarfettiyse de sehirde muslu-
manlarin sayisinin devamli artmasina rag-
men devlet makamlari gesitli sebeplerle
her defasinda basvuruyu reddetti. Nihayet
2013'te cami insasi ve islami merkez icin
onay verildi. Slovenya'da Islami egitim ve-
ren okul ve kurum bulunmamaktadir. Ba
z1 Sloven gengleri Zagreb veya Bosna'daki
medreselerde egitim alabilmektedir. Eski
Yugoslavya cografyasindan gelen bitun
gé¢cmenlere genel bir 6n yargili bakis, Os-
manlilar hakkinda olusan kdtl imajdan ve
son zamanlarda diinyada olup biten terér
olaylarindan beslenmekte, Slovenya'da is-
ldam ve muslimanlar hakkinda olumsuz
bir tutum sergilenmektedir. Tarih boyun-
ca Slovenya cografyasinin muslimanlarla
o6zel iliskiler kurmadigi gérulir. Dolayisiyla
bu kucUk Ulkede sarkiyat bilimleri genelde
zayiftir. Turkge, Arapca ve Farsca égren-
mekK isteyenler eski Yugoslavya'nin diger
cumhuriyetlerine (Hirvatistan, Bosna-Her-
sek) veya Viyana'ya gitmektedir. Slovenya
cografyasinda Osmanlilar’la ilgili calismalar
Ljubljana Universitesi'nde yapilmaktadir.
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(1846-1922)
L Rus Tiirkologu. N

Astarhan’da dogdu. Babasi Ortodoks
din adami oldugu icin kicuk yastan iti-
baren dini egitim almaya basladi. As-
tarhan ve Perm’deki iléhiyat liselerinde
okuduktan sonra 1865'te Petersburg
ilahiyat Akademisi'ne girdi. Oradan Pe-
tersburg Universitesi Dogu Dilleri Fakiil-
tesi'ne gecti. 1871’de fakultenin Arap,
Fars ve Turk dilleri bélumlerinden mezun
oldu. Rusya Uzerindeki Tatar boyunduru-
gunun eski Rusca metinlerde biraktigi
izleri konu alan bitirme teziyle dikkat
cekti. 1873te Kucibey Gémyurdjins-
kiy i drugie osmanskie pisateli XVII
veka o pricinah upadka Turgii (Goriceli
Koci Bey ve diger XVII. yizyil Osmanli yazar-
larina gore Turkiye'nin ¢okist) adli tezle
yuUksek lisansini tamamladi. Ardindan
ayni fakultede docent olarak calismaya
bagladi. 1875'te Turkge bilgisini gelistir-
mek, kituphanelerde calisma yapmak
ve bazi edebi eserleri incelemek amaciyla
Turkiye'ye ilk seyahatini yapti. Daha son-
ra Vestnik Evropi dergisinde “iz poezdki
vremya Konstantinopol letom 1875” adiy-
la Tirk medeniyeti, Turk okullari ve Ku-
tuphaneleri hakkinda iki makale yayimladi
(sy. 4 [1876], s. 527-5606; sy. 5 [1876], s.
7-57). Bu makaleleri Rus basininda genis
yanki buldu. Peterburgskie vedomosti
(sy. 215,06 Temmuz 1876; sy. 244, 04 Eylil
1876), Novoe vremya (sy. 186, 04 Eylil
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1876) ve Golos (sy. 262, 22 Eylil 1876)
gazetelerinde bu makalelerle ilgili tanitim
ve elestiri yazilari ¢ikti. Hocalar arasinda
dénemin meshur Tiirkologlar'indan ilya N.
Berezin ve Anton Mubhlinskiy de vardi.

Kirk dokuz yil ayni fakultede Turkge,
Turkiye tarihi ve Turk edebiyati tarihi
dersleri veren Smirnov 1874-1922 yillari
arasinda Petersburg Imparator (1917'den
sonra Rusya) Kutlphanesi Sarkiyat Bolu-
mu’nln baskanligini da yurattd. Bélim
kitliphanesini zenginlegtirmek icin 1879,
1892, 1905 ve 1913 yillarinda istanbul’a
gitti. Buradan topladigi Turkce, Arapca,
Farsca el yazmalarini ve basma eserleri
Petersburg’a géturdi. Bu kitiphanedeki
zengin Turkge el yazmalari ve basma eser-
ler Smirnov'dan kalmistir. Smirnov, K-
tliphaneye bagislanan ya da satin alinan
Turkge el yazmalarinin katalogunu hazir-
ladi ve eserler hakkinda kisa tanitma ya-
zilari yazdi. Zamaninin dnemli bir bélumu-
ni bu yazmalar ve Universitede verdigi
Turkoloji dersleri dolduruyordu. Ayrica
1885’ten itibaren Rusya’da basilan Islami
eserler hakkinda yillik ya da tg yillik tanit-
ma yazilari kaleme alip bastird.

Arkeologjik incelemelerde bulunmak
Uzere 1886’da Kirim’a gitti ve bu incele-
melerini nesretti (“Arheologiceskaya eks-
kuriya v Krim letom 1886 goda”, Zapiski
Vostocnogo otdeleniya imparatorskogo
Russkogo arheologiceskogo obscestva,
St. Petersburg 1887, 1, 273-302). 1887'de
Krimskoye Khanstvo pod verkhovens-
tvom Ottomanskoj Portiy do nacala
XVIII veka (XVIII. ylzyilin basina kadar Os-
manli himayesinde Kirim Hanlidl) adli teziyle
doktor unvanini kazandi. Bu calismanin
devami olarak Krimskoe hanstvo pod
verhovenstvom Otomanskoe Porti v
XVIII stoletie (Osmanli himayesinde Ki-
rim Hanhgr XVIII. yuzyil) adli eserini yazdi.
1889'da Kafkasya bdlgesine bir seyahat
yaparak Kumuklar’la ilgili edebi mater-
yaller topladiysa da bunlari yayimlayama-
di. Yaz tatillerinde zaman zaman Viyana,
Paris, Londra ve Budapeste gibi sehirlere
gidip buralardaki kiitiphanelerde mevcut
Turkce yazmalari inceledi.

Uzun bir stire Petersburg’daki “muslu-
man isleri”yle ilgili sansur idaresinin yéne-
ticiligini yapan Smirnov, Rusya’'da muslu-
manlarin negre hazirladig! her seyi oku-
mak zorundayd! ve onun onay! olmadan
herhangi bir yazinin basiimasi mimkuin
degildi. Bu sebeple Rusya muslimanlari
tarafindan elestiriliyordu. Zira inceleme isi
bazan bir iki yila kadar uzayabiliyor, bu da
yazarlarin sabrini zorluyordu. Gaspirali Is-

514

mail'in Bahgesaray'da ¢ikardigi Terctiman
gazetesini de bir siire kontrol etti. Ancak
onay geciktiginden haberler giindemin
arkasinda kallyordu. Smirnov’un eserle-
rinde Turkler aleyhinde irkcr ve sovenist
ifadelere rastlanmaktadir. Tirkolog V. A.
Gordlevski onun agsiri Rus milliyetgisi ol-
dugunu yazar. Bunda yasadigi dénemin
sosyopolitik etkileri ve Rusya’'daki asiri
panslavizm taraftarliginin etkisinin bulun-
dugu muhakkaktir. Bolsevik ihtilali'nden
sonra “Dunya Edebiyatlar1” serisinin Turk
dili ve edebiyati b6lumunu yazdi, Petrog-
rad Enstitlsu Yasayan Dogu Dilleri Fa-
Kultesi'nde Turk dili ve edebiyati dersleri
verdi. Cagdagslart onu Hammer’den sonra
en 6nemli Osmanli tarihgisi, ayrica Turko-
log olarak nitelendirmektedirler. 25 Ma-
yis 1922’de Petersburg’da 6len Smirnov
Ucuncu ve dérdincl dereceden Aziz Vla-
dimir, ikinci dereceden Aziz Anna, birinci
ve ikinci dereceden Aziz Stanislav, ayrica
Buhara emirinin birinci dereceden Altin
Yildiz 6dilu sahibiydi. Turetsko-osmans-
kie skazki (Turk-Osmanli hikayeleri) adli ¢a-
lismasi sonralar1 Tyurkologiceskiy Sbor-
nik 1973 icinde negredilmistir (Moskova
1975, s. 221-267).

Eserleri. Smirnov, Rus Turkologlari ara-
sinda Osmanli tarihini kendine arastirma
alani olarak secen ilk bilim adamidir. Ya-
yimlanmis 150 civarinda eseri ve makalesi
vardir. Basilmamig bir Kisim eserleri ve
arsivi Petersburg Sarkiyat Enstitisi’'nde
muhafaza edilmektedir. Yukarida adlari
gecenler disinda 6énemli eserleri sunlar-
dir: 1. Shornik nekotorih vajnih izves-
tiy i ofitsialnih dokumentov kasatelno
Turtsii, Rossii i Krima (Devlet-i Aliyye
ile Rusya Devleti ve Kirim hakkinda bazi
ma‘liméat-1 mihimme ve tahrirat-1 res-
miyyeyi hdvi mecmua, Petersburg 1881).
Smirnov'un kirk dért sayfalik giris yazisin-
dan sonra Arap harfleriyle Turkge olarak
negredilmistir. 2. Sbornik starinnih gra-
mot i uzakoneniy Rossiyskoy imperii
kasatelno prav i sostoyaniya russko-
poldannih karaimov (Rus imparator-
lugu kanunlarinda Karaimler'le iligkili
kanunlarin killiyati, Petersburg 1890). 3.
Obraztsovie proyizvedeniya osmans-
koy literatur1 v izvlegeniyah i otrivkah
(Petersburg 1891, 1903). Bu eserin biylk
kisminda Osmanli Devleti'nin resmi yazig-
malarinda kullanilan hat érneklerinin tip-
kibasimlari da verilmistir. 4. Ocerk istorii
tureckoy literatur (St. Petersburg 1891).
Turk edebiyat tarihiyle ilgili 130 sayfalik
bu eser dért ciltlik Vse obscaya istoriya
literatur: adli kitap icinde yer almaktadir

(haz. V. F. Kors — A. I. Kirpicnikov, 1V, Pe-
tersburg 1892, s. 425-554). 5. Tavriges-
kaya moneta (St. Petersburg 1892). 6.
Aksakovi ih jizn i literaturnaya deya-
telnost (Petersburg 1895). F. Pavlankeov
tarafindan XIX. yuzyilda baslatilan ve gu-
numuizde Rusya’da devam etmekte olan
unld Kisiler serisi i¢in hazirlanmis olup
Slavlar'm meshur temsilcileri olan yazar
ve tlccar Aksakov kardeslerin hayati ve
eserlerine dairdir. 7. Turetskie legendi
o svyatoy Sofii i o drugih vizantiyskih
drevnostyah (Ayasofya ve diger eski Bi-
zans eserleri lizerine Turk efsaneleri, St.
Petersburg 1897). 8. Manuscrits turcs de
I'Institut des Langues orientales (Sa-
int-Péetersbourg 1897). 1971’de Amster-
dam’da tipkibasim olarak yeniden nes-
redilmigtir. 9. Obrazgoviya Proyzvede-
niya Osmanskoy Literatur: (Mecmua-i
Miintehabat-1 Osmaniyye) (St. Petersburg
1903). 10. Mnim1y turetskiy sultan, ime-
nuemiy u evropeyskih pisateley XVI.
v. (XVI. ylzyilda Avrupali yazarlara gore
evhamli Tiirk sultani, St. Petersburg 1907).
11. Pevets Musa Kabardinskaya legen-
da. Kafkasya'da yasayan Kabardin halki-
nin efsanelerinden Agik Mdsa hakkinda
yazilmig, 6nce makale, daha sonra kitap
halinde yayimlanmustir (Moskova 1909).
12. Tatarsko-hanskie yarliki iz kollekt-
sii Tavriceskoy arhivnoy komissii (Sim-
feropol 1917). 13. Krimsko-Hanskie gra-
moti (Kirnm Hanlig1 hurufati, Simferopol
1913). Smirnov ayrica, Muhammed Necéti
Efendi'nin, 1771-1775 yillarinda esir ola-
rak bulundugu Kirim’da daha sonra T4é-
rih-i Kirim adiyla kaleme aldigi eserini
Rusca'ya tercime ederek Russkaya sta-
rina dergisinde nesretmistir (LXXXI [Mart
1894], s. 113-134; Nisan 1894, s. 179-208;
Mayis 1894, s. 144-169).
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